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ECLIPSE3MP

ALGICIDE GRANULES SOLUBLES
POUR LE CONTROLE DES ALGUES

* REDUIT L’USAGE DE CHLORE * CONTROLE LES ALGUES * STABILISE LE pH * CLARIFIE L’EAU *

TRAITEMENT MINERAL pour PISCINES

PRINCIPE ACTIF: Cuivre, présent sous forme de Sulfate de Cuivre pentahydraté---- 3,31%

AVERTISSEMENT
-2

POISON

LIRE L’ETIQUETTE AVANT L’UTILISATION
GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS

DOMESTIQUE
N° D’HOM. 26848 L.P.A.
CONTENU NET: 4 kg
FAIT AU CANADA
BREVET CANADIEN 2,406,492

AVERTISSEMENT

Des dépots de sels de cuivre peuvent tacher les surfaces de la piscine.
Des niveaux excessifs de cuivre augmenteront la probabilité de cette occurence.

Eclipse3 contrblera la prolifération des algues et entrainera une
réduction de la quantité de chlore ou de brome qui devrait étre
utilisée pour contrdler les algues sans ce produit. Il faut maintenir un
minimum de 0,6 ppm de chlore disponible ou la quantité équivalente
de brome en tout temps.

COMMUNIQUEZ AVEC NOUS A:
Eclipse3 Inc.
1200 Corporate Drive, Burlington, ON, Canada L7L 5R6
Numéro sans frais
1-800-263-8250  www.eclipse3.com
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MISES EN GARDE

-  GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS

- Nocif si ingéré

- Ne pas mélanger a un autre produit chimique

- Eviter tout contact avec la peau et les yeux

- Se laver les mains avant de manger, de boire, de prendre de la gomme a macher, de fumer ou de se rendre
aux toilettes.

ELIMINATION

- Rincer soigneusement le contenant avant de le jeter. Ne pas le réutiliser. Emballer le contenant vide et le
jeter aux ordures meénageres.

- Pour tout renseignement concernant 1’élimination des produits non utilisés ou dont on veut se départir,
s’adresser au fabricant ou a I’organisme de réglementation provincial. S’ adresser également a eux en cas de

déversement ainsi que pour le nettoyage des déversements.

PREMIERS SOINS

En cas d'ingestion: Appeler un centre anti-poison ou un médecin immediatement pour obtenir des conseils sur
le traitement. Faire boire un verre d'eau a petites gorgées si la personne empoisonnée est capable d'avaler. Ne
pas faire vomir a moins d'avoir recu le conseil de procéder ainsi par le centre anti-poison ou le médecin. Ne rien
administrer par la bouche a une personne inconsciente.

En cas de contact avec la peau ou les vétements : Enlever tous les vétements contaminés. Rincer
immédiatement la peau a grande eau pendant 15 a 20 minutes. Appeler un centre anti-poison ou un médecin
pour obtenir des conseils sur le traitement.

En cas de contact avec les yeux: Garder les paupiéres écartées et rincer doucement et lentement avec de I'eau
pendant 15 a 20 minutes. Le cas échéant, retirer les lentilles cornéennes au bout de 5 minutes et continuer de
rincer I'oeil. Appeler un centre anti-poison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le traitement.

Emporter le contenant, 1’étiquette ou prendre note du nom du produit et de son numéro d’homologation
lorsqu’on cherche & obtenir une aide médicale.

RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES

Administrer un traitement symptomatique.

RISQUES PHYSIQUES OU CHIMIQUES

Des niveaux excessifs de cuivre augmentent le risque de taches (dues aux sels de cuivre) sur les surfaces des
accessoires et du revétement ; cela ne devrait pas se produire lorsque ECLIPSE3 est utilisé selon les directives.
En traitant au préalable 1’eau de la piscine avec un produit pour séquestrer les métaux lourds, vous réduirez les

risques de taches.
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DANGERS ENVIRONNEMENTAUX

TOXIQUE pour les organismes aquatiques.

MODE D’EMPLOI

Eclipse3 empéche la prolifération d’algues dans 1’eau. Lorsqu’utilisé dans une piscine contaminée, Eclipse3 tue
les algues graduellement (sur une période de plusieurs jours). L’application initiale et les applications
subséquentes d’Eclipse3 dépendent des conditions de 1’eau, de la quantité d’algues présente et de la fréquence
d’utilisation de la piscine.

L’eau doit étre analysée et traitée selon les directives avant d’utiliser le traitement ECLIPSES.

PREMIEREMENT : DETERMINER LE VOLUME DE VOTRE PISCINE
Les mesures doivent étre effectuées en métres

Circulaire Diameétre x Diametre x Profondeur moyenne x 786
Ovale Longueur max. x Largeur max. X Profondeur moyenne x 786
Rectangle Longueur x Largeur x Profondeur moyenne x 1000
ou carrée
A forme Surface en Meétres carrés. x Profondeur moyenne x 1000
libre

Les résultats sont en litres

POUR LE DEMARRAGE
Effectuer un traitement choc de la piscine avec du chlore ou du brome, en respectant le taux recommandé sur
I’étiquette du fournisseur. Equilibrer 1’alcalinité de 1’eau entre 80 et 150 ppm. Maintenir le pH entre 7,2 et 7,6.

Ajouter 57 g d’ECLIPSE3 par 4000 L d’eau de piscine ; utiliser la tasse a mesurer fournie dans le seau. Veuillez
noter que la capacité de la tasse a mesurer, remplie jusqu’au bord, est de 57g.

Apreés le traitement, activer le systéme de filtration de fagon continue pendant 48 heures ; effectuer un lavage a
contre-courant a des intervalles de 12 heures. Nettoyer par aspiration aprés 24 heures afin d’enlever tout
sédiment récolté par ECLIPSE3.

Une semaine apres le traitement de démarrage, continuer d’utiliser ECLIPSE3 selon les directives d’applications
hebdomadaires.

APPLICATION HEBDOMADAIRE
Le niveau de cuivre dans la piscine doit étre maintenu entre 0,5 et 1 ppm. Lorsque le niveau de cuivre est
inférieur a 0,5 ppm, il faut ajouter ECLIPSE3 (3,5g par 1000 L) jusqu’a ce que la concentration requise soit
obtenue. Une fois le niveau adéquat de cuivre atteint, laisser le systéme de filtration en marche 8 heures par jour.

Pour de meilleurs résultats, maintenir le pH recommandé, 1’alcalinité totale, la dureté calcique, le chlore (ou
autre désinfectant enregistre) et les niveaux de cuivre bien équilibrés. Surveiller ces parametres de 1’eau de
premiére importance en utilisant une trousse d’analyse adéquate.

NE PAS contaminer les sources d’approvisionnement en eau potable ou en eau d’irrigation ni les habitats
aquatiques lors du nettoyage de 1’équipement ou de 1’élimination de déchets.

NE PAS appliquer ce produit de maniére a ce qu’il entre directement en contact avec des adultes, des enfants ou
des animaux de compagnie.
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NOTA

Utilisez UNIQUEMENT la tasse a mesurer fournie avec ECLIPSE3.

2. Distribuer ECLIPSES3 preés de la surface, a proximité des gicleurs afin de réduire les risques de taches sur la
surface des accessoires.

3. Un contrdle quotidien du chlore ou du brome peut étre nécessaire pendant les périodes d’utilisation intense
de la piscine ou lorsque la température est élevée.

4. Lorsque I’eau est testée, on devrait obtenir une quantité de cuivre de 0,5 a 1 ppm.

5. Ce produit ne contient aucun agent de blanchiment pour enlever les taches.

AVIS A L'UTILISATEUR
Ce produit antiparasitaire doit &tre employé strictement selon le mode d'emploi qui figure sur la présente
étiquette. L'emploi non conforme a ce mode d'emploi constitue une infraction a la Loi sur les produits
antiparasitaires.
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